Desktop LED lamp

LTLGQ4M2xx

t ned.is/ltigg4m2xx



@ Snabbstartsguide
@ Pika-aloitusopas 12

@ Gyors







Desktop LED lamp LTLGQ4M2xx
For more information see the extended manual online:
- ned.is/ltlgg4m2xx

Intended use

The Nedis LTLGQ4M2xx is a desktop LED lamp with a built-in wireless
charger.

The product is intended for indoor use only.

This product is intended to be used in household and similar
applications such as kitchen areas.

The product is not intended for professional use.

This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities

or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with
the product. Cleaning and user maintenance shall not be done by
children without supervision.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Main parts (image A)
© LEDlamp

@ Powerinput

© Power adapter

@ \Wireless charging area

© Light mode button
@ Power button
@ Timer button

Safety instructions

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Only use the provided power cable.

« Unplug the product from the power source and other equipment
if problems occur.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

Connecting the product
1. Plug the power adapter Ae into the power input AQ.
2. Plug the other end of the power adapter A€) into a power outlet.

Usmg the lamp
. Press the power button A@ to switch on the LED lamp A@).

2. Press and hold the power button A@ to change the brightness of
LED lamp A@).

3. Press the light mode button A@ to cycle through the different
light modes.
The light modes are Natural, Cool and Warm.

4. Press the power button A@ to switch off the LED lamp A€ after
use.

Using the timer

1. Press and hold the timer button A@) to set a timer for 40 minutes.
The LED lamp A@ flashes twice to indicate the timer is active.
The LED lamp A@) switches off after the timer runs out.

Using the wireless charger
1. Place your device on the wireless charging area A@).

Disposal

The product is designated for separate collection at

an appropriate collection point. Do not dispose of the

product with household waste.

- For more information, contact the retailer or the local
authority responsible for the waste management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product LTLGQ4M2BK

/ LTLGQ4M2WT from our brand Nedis®, produced in China, has been

tested according to all relevant CE standards and regulations and

that all tests have been passed successfully. This includes, but is not

limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if
applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/LTLGQ4M2xx#support

LTLGQ4M2xx

Schreibtisch-LED-Lampe

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/Itlgg4m2xx




BestimmungsgemafBe Verwendung

Die Nedis LTLGQ4M2xx ist eine Schreibtisch-LED-Lampe mit
integrierter kabelloser Ladestation.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebauden
gedacht.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Privathaushalten und
vergleichbaren Umgebungen wie Kiichenbereichen gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Produkt nur
dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

© LED-Lampe © Lichtmodus-Taste
@ Stromeingang @ Ein/Aus-Taste
© Netzteil @ TimerTaste

@ Kabellose Ladefliche

Sicherheitshinweise
N WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstéandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen
auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Produkt unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromkabel.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausrustung, falls Probleme auftreten.

Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

Verbinden des Produkts
1. Stecken Sie den Netzadapter Ae in den Stromanschluss AQ.
2. Stecken Sie das andere Ende des Netzteils A€) in eine Steckdose.

Verwendung der Lampe

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste A@, um die LED-Lampe A@)
einzuschalten.

2. Halten Sie die Ein/Aus-Taste Ao gedriickt, um die Helligkeit der
LED-Lampe A@ zu verindern.

3. Driicken Sie die Lichtmodus-Taste Ao, um durch die
verschiedenen Lichtmodi zu schalten.
Die Lichtmodi sind Nattirlich, Kiihl und Warm.

4. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste A@, um die LED-Lampe A@) nach
der Verwendung auszuschalten.

Verwenden des Timers

1. Halten Sie die Timer-Taste A@ gedriickt, um den Timer fiir
40 Minuten zu stellen.
Die LED-Lampe A blinkt zwei mal um anzuzeigen, dass der
Timer aktiv ist.
Die LED-Lampe A@) schaltet sich aus, wenn der Timer abgelaufen
ist.

Verwendung der kabellosen Ladestation
1. Stellen Sie Ihr Gerat auf die kabellose Ladefliche AQ).

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder
der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen
Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt LTLGQ4M2BK
/ LTGQ4M2WT unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach allen
geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und alle
diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch
fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/LTLGQ4M2xx#support



LTLGQ4M2xx

Lampe LED de bureau

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
- ligne: ned.is/Itigg4m2xx

Utilisation prévue

La LTLGQ4M2xx Nedis est une lampe LED de bureau avec un chargeur
sans fil intégré.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que des cuisines.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi
que des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience et de connaissances
s'ils sont supervisés ou ont recu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et

la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)
© LampeLED

@ Alimentation électrique
© Adaptateur secteur

@ Zone de charge sans fil

Bouton de mode éclairage
@ Bouton d'alimentation
@ Bouton de minuterie

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de

ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez

I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent

document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Utilisez uniquement le cable d’alimentation fourni.

« Débranchez le produit de la source d’alimentation et tout autre
équipement en cas de probleme.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

Connecter le produit

1. Branchez I'adaptateur d'alimentation Ae sur l'entrée
d'alimentation A@).

2. Branchez l'autre extrémité de 'adaptateur secteur A€) dans une
prise de courant.

Utilisation de la lampe

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation Ao pour allumer la lampe
LEDA@.

2. Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation A@) pour
changer la luminosité de la lampe LED A@).

3. Appuyez sur le bouton du mode éclairage A@) pour parcourir les
différents modes d'éclairage.
Les modes d'éclairage sont Naturel, Froid et Chaud.

4. Appuyez sur le bouton d’alimentation A@ pour éteindre la lampe
LED A@) apres utilisation.

Utiliser la minuterie

1. Appuyez et maintenez le bouton de la minuterie A@) pour régler
la minuterie sur 40 minutes.
La lampe LED A@ clignote deux fois pour indiquer que la
minuterie est active.
La lampe LED A@ s'éteint aprés la fin de la minuterie.

Utiliser le chargeur sans fil
1. Placez votre appareil sur la zone de chargement sans fil A@Y.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageres dans un point de collecte approprié. Ne jetez
pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.
- Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou
l'autorité locale responsable de la gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT de notre marque Nedis®, produit

en Chine, a été testé conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été réussis.
Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité complete (et la fiche de sécurité le cas
échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/LTLGQ4M2xx#support



LTLGQ4M2xx

Desktop LED lamp

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/Itlgq4m2xx

Bedoeld gebruik

De Nedis LTLGQ4M2xx is een desktop LED lamp met ingebouwde
draadloze lader.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen, zoals in de keuken.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder
en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt en
ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met
het product spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker
mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
© LEDlamp Lichtmodus-knop
@ Sstroomingang @ Aan-/uitknop
© Stroomadapter @ Timerknop

o Draadloos oplaadgebied

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Gebruik alleen de meegeleverde stroomkabel.

Haal de stekker van het product uit de voedingsbron en ontkoppel

het van andere apparatuur als er zich problemen voordoen.

Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te

trekken. Pak altijd de stekker vast en trek eraan.

Het product aansluiten

1. Steek de adapter A€) in de stroomingang A@).

2. Steek het andere uiteinde van de stroomadapter A€) in een
stopcontact.

Gebruik van de lamp

1. Druk op de aan/uit knop A@ om de LED lamp A@) in te
schakelen.

2. Houd de aan/uit-knop Ao ingedrukt om de helderheid van het
LED-lampje AOaan te passen.

3. Druk op de lichtmodus-knop A@) om de verschillende lichtmodi
te selecteren.
De lichtmodi zijn: natuurlijk, koel en warm.

4. Druk op de aan/uit knop A@ om de het LED-lampje A@) uit te
zetten na gebruik.

De timer gebruiken

1. Houd de timerknop Ao ingedrukt om een timer in te stellen voor
40 minuten.
Het LED-lampje A€) knippert tweemaal om aan te geven dat de
timer actief is.
Nadat de timer afloopt, wordt het LED-lampje A€ uitgeschakeld.

Gebruik van de draadloze lader
1. Plaats je apparaat op het draadloze oplaadgedeelte A@).

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij
een hiertoe aangewezen verzamelpunt. Gooi het product
niet weg bij het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de verkoper
of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V., verklaren als fabrikant dat het product LTLGQ4M2BK /
LTGQ4M2WT van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is getest
conform alle relevante CE-normen en -voorschriften en dat alle tests
met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de
richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden gevonden
en gedownload via:

nedis.nl/LTLGQ4M2xx#support



Lampada LED da scrivania LTLGQ4M2xx

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/Itlgg4m2xx

Uso previsto

Il Nedis LTLGQ4M2xx & una lampada LED da scrivania con caricatore
wireless integrato.

Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Questo prodotto & inteso per I'utilizzo domestico o equivalente, ad
esempio in aree di cottura.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto
almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali
ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia
solo se monitorati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto e solo se in
grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)
Lampada LED © Pulsante modalita luminosa
@ Ingresso di alimentazione @ Pulsante di accensione
© Adattatore di alimentazione @ Pulsante del timer
@ Area diricarica wireless

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione

esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di

scosse elettriche.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione in dotazione.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la
presa e tirare.

Collegamento del prodotto

1. Inserire I'adattatore di alimentazione Ae nell'ingresso di
alimentazione A@).

2. Inserire |'altra estremita dell’adattatore di alimentazione A€) in
una presa elettrica.

Come usare lalampada

1. Premere il pulsante di accensione Ao per accendere la lampada
LEDA@.

2. Tenere premuto il pulsante di accensione A@ per cambiare la
luminosita della lampada LED A@).

3. Premere il pulsante della modalita luminosa A@) per scorrere tra
le varie modalita luminose.
Le modalita sono Naturale, Fredda e Calda.

4. Premere il pulsante di accensione A@ per spegnere la lampada
LED A@) dopo l'uso.

Usando il timer

1. Tenere premuto il pulsante del timer A@) per impostare un timer
di 40 minuti.
La lampada LED A) lampeggera due volte a indicare che il timer
& attivo.
La lampada LED A0 si spegnera al termine del tempo impostato.

Come usare il caricatore wireless
1. Posizionare il dispositivo sull'area di ricarica wireless Ao.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei

punti di raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con

i rifiuti domestici.

- Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le
autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il

prodotto LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT con il nostro marchio Nedis®,

prodotto in Cina, € stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i

regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con

successo. Questo include, senza esclusione alcuna, la normativa RED

2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se
applicabili) sono disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/LTLGQ4M2xx#support



Lampara LED de escritorio LTLGQ4M2xx

- Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/Itigg4m2xx

Uso previsto por el fabricante

Nedis LTLGQ4M2xx es una lampara LED de escritorio con un cargador
inaldmbrico integrado.

El producto esta disefiado Ginicamente para uso en interiores.

Este producto esté disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares, como en zonas de la cocina.

El producto no estd disefiado para un uso profesional.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no
tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya
explicado cémo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los niflos no deben jugar con el producto.
Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento
sin supervision.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para
la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)
Lampara LED

@ Potencia de entrada

© Adaptador de corriente

@ Area de carga inalambrica

Botén de modo de luz
@ Boton de encendido
@ Boton del temporizador

Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las

instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el

producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este

documento.

« No use el producto si alguna pieza estd dafada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
danos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado
para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas
eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

Utilice solamente el cable de alimentacién suministrado.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros

equipos si surgen problemas.
« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

Como conectar el producto

1. Enchufe el adaptador de corriente A€) en la entrada de
alimentacion A@).

2. Enchufe el otro extremo del adaptador de corriente Ae auna
toma de corriente.

Como usar la lampara

1. Pulse el bot6n de encendido A@ para encender la lampara LED
A0

2. Mantenga pulsado el botén de encendido A@ para cambiar el
brillo de la lampara LED A@).

3. Pulse el boton de modo de luz A@) para pasar por los diferentes
modos de luz.
Los modos de luz son natural, fria y calida.

4. Pulse el bot6n de encendido A@ para apagar la lémpara LED

A@.

Como usar el temporizador

1. Mantenga pulsado el botén del temporizador AQ para ajustar un
temporizador para 40 minutos.
La lémpara LED A) parpadearé dos veces para indicar que el
temporizador esta activo.
La lémpara LED A€ se apaga cuando pase el tiempo configurado
en el temporizador.

Como utilizar el cargador inalambrico
1. Coloca tu dispositivo en la zona de carga inalambrica A@).

Eliminacion

El producto esta disefiado para desecharlo por separado
en un punto de recogida adecuado. No se deshaga del
producto con la basura doméstica.

Para obtener mas informacién, pongase en contacto
con el vendedor o la autoridad local responsable de la
eliminacion de residuos.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT de nuestra marca Nedis®, producido

en China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas las
pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva europea sobre
equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.



La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/LTLGQ4M2xx#support

Lampada LED de secretaria LTLGQ4M2xx

Para mais informagdes, consulte a versao alargada do
manual on-line: ned.is/Itlgg4m2xx

Utilizagao prevista

A LTLGQ4M2xx da Nedis é uma lampada LED de secretaria com um
carregador sem fios integrado.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

Este produto destina-se a ser utilizado em aplicagoes domésticas e
similares, tais como zonas de cozinha.

O produto nao se destina a utilizagdo profissional.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
desde que tenham recebido supervisdo ou instrugoes relativas a
utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com o produto. A limpeza e a
manutencéo destinadas ao utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
© Lampada LED © Botdo de modo de luz
@ Entrada de alimentagio O Botio de ligar/desligar
© Adaptador de corrente @ Botdo temporizador
@ Zona de carregamento sem

fios

Instrugdes de seguranga

FN Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste

documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.

Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico

qualificado para manutencéo a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

« Nao exponha o produto a agua ou humidade.

« Utilize apenas o cabo de alimentagao fornecido.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentagdo
bem como outros equipamentos.

« Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure
sempre pela ficha e puxe.

Ligar o produto

1. Ligue o adaptador de alimentacédo Ae na entrada da fonte de
alimentacao A€).

2. Ligue a outra extremidade do adaptador de corrente A€) a uma
tomada elétrica.

Utilizacdo da lampada

1. Prima o botao de ligar/desligar AG para ligar a lampada LED
A©.

2. Prima e mantenha o botéo de alimentacio A@ para alterar o
brilho da lampada LED A@).

3. Prima o botao de modo de luz A@) para percorrer os vérios
modos de luz.
0Os modos de luz sdo Natural, Cool (Frio) e Warm (Quente).

4. Prima o botéo de alimentacio A@ para desligar a lampada LED
A@ apos a utilizacso.

Utilizar o temporizador

1. Prima e mantenha o botao do temporizador A@) para definir um
temporizador durante 40 minutos.
Alampada LED A@) pisca duas vezes para indicar que o
temporizador esta ativo.
Alampada LED Ao desliga-se quando o temporizador chega
ao fim.

Utilizagao do carregador sem fios
1. Coloque o seu dispositivo na area de carregamento sem fios AQ).

Eliminacao
O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Nao elimine este produto
juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela gestdo de residuos.

Declaracao de conformidade
A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT da nossa marca Nedis®, produzido



na China, foi testado em conformidade com todas as normas e
regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram concluidos
com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED
2014/53/UE.

A Declaracéo de conformidade (e a ficha de dados de seguranga, se
aplicavel) pode ser consultada e descarregada em:
nedis.pt/LTLGQ4M2xx#support

LTLGQ4M2xx

LED-lampa for skrivbord

For ytterligare information, se den utékade manualen
online: ned.is/Itlgg4m2xx

Avsedd anvandning

Nedis LTLGQ4M2xx ar en LED-lampa for skrivbord med en inbyggd
sladdlos laddare.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Denna produkt &r avsedd for anvandning i hemmiljé och liknande
applikationer sasom koksutrymmen.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna apparat kan anvandas av barn éver atta ar och av personer
med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning, eller
avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen sker under
uppsikt eller om dessa personer erhéllit instruktioner om séker
anvandning av apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn far
inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall far inte
utféras av barn om de inte star under uppsikt.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet,
garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

@ LED-lampa

@ Kraftingang

© Natadapter

@ Tradisst laddningsomrade

© Ljuslagesknapp
O Kraftknapp
@ Timer-knapp

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstéll att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas
av en kvalificerad underhéllstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Anvand endast den medfdljande natsladden.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan utrustning i
handelse av problem.

« Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
kontakten nér du drar.

Att ansluta produkten
1. Anslut natadaptern A€) till stromforsorjningen AE).
2. Anslut den andra dnden av nitadaptern A€ till ett eluttag.

Anvidnda lampan

1. Tryck ned strémbrytaren A@ for att tinda LED-lampan A€).

2. Tryck pé och hall stromknappen A@ intryckt for att andra
ljusstyrkan pa LED-lamporna A@).

3. Tryck p& knappen for ljuslige A@) for att cirkulera genom olika
ljuslagen.
Ljuslagen: naturligt, kallt och varmt.

4. Tryck pa stromknappen A@ for att stinga av LED-lampan A@)
efter anvandning.

Att anvanda timern

1. Tryck pa och hall ned timerknappen Ao for att stalla in timern pa
40 minuter.
LED-lampan A@) blinkar snabbt blétt for att indikera att
parkopplingslaget &r aktivt.
LED-lampan A@) stangs av efter att timern har [6pt ut.

Anvénda den tradlosa laddaren
1. Placera din enhet pa den tradlésa laddningsytan A@).

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig

atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland

vanligt hushallsavfall.

[r— For mér information, kon}akta éterférsél!'aren eller lokal
myndighet med ansvar for avfallshantering.

Forsakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten LTLGQ4M2BK /

LTGQ4M2WT fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i

enlighet med alla relevanta CE-standarder och féreskrifter och att alla

tester genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte

begrénsat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.



Den fullstandiga forsakran om Gverensstimmelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan ldsas och laddas ned fran:
nedis.se/LTLGQ4M2xx#support

LTLGQ4M2xx

LED-poytalamppu

Kayttotarkoitus

Nedis LTLGQ4M2xx on LED-p&ytalamppu, jossa on sisaanrakennettu
langaton laturi.

Tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja muissa
vastaavissa keittioissa.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tata tuotetta saavat kayttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja
henkilét, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai jos heille
on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kaytostd ja he ymmartéavat
tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia tuotteella.
Lapset eivét saa puhdistaa ja huoltaa tuotetta ilman valvontaa.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Katso tarkemmat tiedot kdyttGoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/Itlgg4m2xx

Tarkeimmat osat (kuva A)
@ LED-lamppu

@ Ottoteho

© Vvirtasovitin

@ Langaton latausalue

© Valotilapainike
@ Virtapainike
@ Ajastin-painike

Turvallisuusohjeet
FN vAROITUS
« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan

sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytat sita. Sailyta pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta
varten.

« Kéytd tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Ala kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Tamdn tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun

vaaran véhentamiseksi.

Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Kéytd vain mukana toimitettua virtajohtoa.

« Irrota tuote virtalahteestd ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

« Ald irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

Tuotteen yhdistaminen
1. Liitd virtasovitin A€) virtatuloon A€).
2. Liita virtasovittimen AO toinen paa pistorasiaan.

Lampun kdyttaminen

1. Sytytid LED-lamppu A@) painamalla virtapainiketta A@.

2. Muuta LED-lampun A@) kirkkautta painamalla pitkazn
virtapainiketta A@.

3. Selaa valotiloja painamalla valotilapainiketta A@).
Valotilat ovat luonnollinen, viiled ja lammin.

4. Sammuta LED-lamppu kayton jalkeen A@) painamalla
virtapainiketta AQ@).

Ajastimen kayttaminen

1. Aseta 40 minuutin ajastin painamalla ajastinpainiketta A@).
LED-lamppu A€ vilkkuu kaksi kertaa sen merkiksi, etts ajastin
on aktiivinen.
LED-lamppu A€) sammuu, kun ajastin on kulunut loppuun.

Langattoman laturin kdyttaminen
1. Aseta laite langattoman latauksen alueelle AQ).

Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi

asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa

hévittaa kotitalousjatteen mukana.

- !_jsétietoja antaa jélleenmyyjé tai. paikallinen
jatehuollosta vastaava viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote LTLGQ4M2BK /

LTGQ4M2WT tuotemerkistimme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on

testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten

mukaisesti ja tuote on lapdissyt kaikki testit. Tama sisaltaa RED

2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissa) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.com/LTLGQ4M2xxi#support



LTLGQ4M2xx

LED-skrivebordslampe

For mer informasjon, se den fullstendige
bruksanvisningen pa nett: ned.is/Itlgg4m2xx

Tiltenkt bruk

Nedis LTLGQ4M2xx er en LED-skrivebordslampe med innebygd,
tradles lader.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet er tiltenkt & brukes i hjemmemiljger og lignende
bruksomrader, for eksempel kjokkenomrader.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de fér tilsyn eller instruksjoner
om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med de
potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold av brukeren mé ikke gjeres av barn uten oppsyn.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)
© LED-lampe

9 Streminngang

© Sstromadapter

@ Tradiost ladeomrade

© Lysmodus-knapp
O Ps/av-knapp
@ Tidtakerknapp

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette

dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa

emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et

skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre

gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for

vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Bruk kun stremkabelen som fulgte med.

« Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra
stremkilden og eventuelt annet utstyr.

« lkke koble fra produktet ved a trekke i kabelen. Hold alltid i
stapselet nér du trekker.

Tilkobling av produktet
1. Sett stromadapteren A€) inn i straminngangen A€).
2. Plugg den andre enden av stremadapteren A€) i et stramuttak.

Bruk av lampen

1. Trykk pa pa/av-knappen A@ for & sla pa LED-lampen A@).

2. Trykk og hold inne av-/p&-knappen A@ for & endre lysstyrken til
LED-lyset A@).

3. Trykk pa lysmodus-knappen A@) for & veksle mellom ulike
lysmoduser.
De tilgjengelige lysmodusene er: naturlig, kald og varm.

4. Trykk pa av-/pa-knappen A@ for & sIa av LED-lyset A etter
bruk.

Bruk tidsuret

1. Trykk pé& og hold inne timerknappen A for & stille inn timeren
pa 40 minutter.
LED-lyset A€ blinker to ganger for & indikere at timeren er aktiv.
LED-lyset A@) slés av nar den innstilte tiden pé timeren er utlgpt.

Bruk av den tradlgse laderen
1. Plasser enheten pé det tradlgse ladeomradet AQ).

Kassering

Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
Du mé ikke avhende produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter
hvis du ensker mer informasjon om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet LTLGQ4M2BK /
LTGQ4M2WT fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert i Kina, er
testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og
at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til,
RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis
det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.no/LTLGQ4M2xx#support



LED-lampe til skrivebord LTLGQ4M2xx
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
= online: ned.is/Itigg4m2xx

Tilsigtet brug

Nedis LTLGQ4M2xx er en LED-lampe til skrivebord med en indbygget
tradles oplader.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelser, sasom i kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt kan anvendes af bgrn fra 8 &r og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, hvis de har faet oplzering eller instruktion
angaende brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer
er involverede. Born ma ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse mé ikke udferes af bgrn uden opsyn.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

© LED-lampe

@ Strominput

© Sstromadapter

@ Omrade til tradles opladning

© Lysstyrkeknap
G Knappen Power
@ Timer-knap

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.

« Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Brug kun det medfglgende stremkabel.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstér problemer.

« Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid
fat i stikket, og traek det.

Tilslutning af produktet
1. Slut stremadapteren A@) til stremindgangen A€).
2. Seet den anden ende af stramadapteren A€) ind i en stikkontakt.

Brug af lampen

1. Tryk pa stramknappen A@ for at taende for LED-lampen A€).

2. Tryk pa og hold stramknappen A@ for at skifte LED-lampens
A@lysstyrke.

3. Tryk pa lysknappen A@ for at g& gennem de forskellige
lysfunktioner.
Lysfunktionerne er naturlig, kold og varm.

4. Tryk pa teend/sluk-knappen A@ for at tzende eller slukke for LED-
lampen A@) efter brug.

Brug af timeren

1. Tryk pé og hold timerknappen A@ for at saette timeren til 40
minutter.
LED-lampen A@ blinker to gange for at indikere, at timeren er
aktiv.
LED-lampen A@ slukker, nér timeren er lobet ud.

Brug af den tradlose oplader
1. Placer din enhed pé det tradlase opladningsomrade A@).

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet sammen med
husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den
lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet LTLGQ4M2BK /
LTGQ4M2WT fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet
i overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler, og

at alle test er bestaede. Dette indebaerer ogsé direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserkleering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan findes og downloades via:
nedis.dk/LTLGQ4M2xx#support



LTLGQ4M2xx

Asztali LED-es lampa

Tovébbi informacidért lasd a bovitett online kézikonyvet:
ned.is/Itlgg4m2xx

Tervezett felhasznalas

A Nedis LTLGQ4M2xx egy beépitett vezetéknélkiili toltével felszerelt,
asztali LED-es lampa.

A termék beltéri hasznélatra késziilt.

A termék rendeltetésszerlien haztartasi célra és hasonlé helyeken,
példaul konyhaban hasznalhaté.

A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianydban hozza
nem érté személyek hasznalhatjak a terméket megfelelé feltigyelet
vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé Utmutatdsok mellett,
amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem végezhetik
a késziilék tisztitasat és karbantartasat feligyelet nélkil.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelelé mikodést.

Fo6 alkatrészek (A kép)
@ LED-eslampa

@ Tapbemenet

© Halozati adapter

@ Vezeték nélkiili toltési terlet

© Vvilagitas izemméd gombja
@ Be-/kikapcsold gomb
@ Idokacsolo gomb

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

- Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informaciokat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kertilje az (it6dést.

« Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramités kockdazatanak csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtdl.

« Csak a gyarto altal biztositott tédpkabelt hasznalja.

« Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket a hal6zati
csatlakozdaljzatrol és mas berendezésekrél.

« Ne a kdbelnél fogva hizza ki a terméket a csatlakozdaljbél. Mindig
fogja meg a dugét, és huzza ki.

A termék csatlakoztatasa

1. Dugja be a tapadaptert Ae a tépellatas bemenetébe Ae.

2. Dugja be a tipegység A€) masik végét egy halozati
csatlakozoaljzatba.

A lampa hasznalata

1. ALED-es lampa A@) bekapcsolasdhoz nyomja meg a tapellatés
gombjat A@.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva a bekapcsolégombot A@ a LED-
lampa A@) fényerejének médositasahoz.

3. Akulonbozé vilagitasi modok kdzotti dtvaltashoz nyomja meg a
vilagitas izemmaod gombjat A@).
A vilagitasi izemmddok a Natural (Természetes), a Cool (Hideg) és
aWarm (Meleg).

4. Hasznalat utan nyomja meg a bekapcsolégombot A@) a LED-
lampa A@ kikapcsolasahoz.

Az id6zit6 hasznalata

1. 40 masodperces id6zité beéllitdésahoz nyomja meg hosszan az
id6zit6 gombot A@.
A LED-lampa A@) kétszer felvillan, ezzel jelezve, hogy az
id6kapcsolo aktiv.
A LED-lémpa A@) az id6zités lejértakor kikapcsol.

A vezetéknélkiili tolt6 hasznalata
1. Helyezze a késziiléket a vezeték nélkiili toltsfeluletre A@D.

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelel6 gydjtéhelyeken
kell leselejtezni. Ne dobja ki a készléket a haztartasi
hulladék kozé.

Tovébbi informacidért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felel6s helyi
hatéséaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjik, hogy a Nedis® markaju,
Kindban gyartott LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT terméket az 6sszes
vonatkozé CE szabvany és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék
minden vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez magéaban foglalja - nem
kizarolagos jelleggel - a radidberendezésekrdl sz616 2014/53/EU
irdnyelvet.



A teljes megfelel8ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:
nedis.hu/LTLGQ4M2xx#support

Lampa biurkowa LED LILGQAM2x
Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji
obstugi online: ned.is/Itigg4m2xx

Przeznaczenie

Nedis LTLGQ4M2xx to biurkowa lampa LED z wbudowana tadowarka
bezprzewodowa.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym i podobnych niekomercyjnych miejscach o charakterze
kuchennym.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadaja odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaly instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny
sposéb oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Glowne czesci (ilustracja A)

Lampa LED 9 Przycisk trybu $wiecenia
@ Pobor mocy O Wiacznik zasilania
© Zasilacz @ Przycisk timera
@ Obszar tadowania

bezprzewodowego

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona

lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Uzywaj wylacznie zasilacza znajdujacego sie w zestawie.

Jesli wystagpia problemy, odtgcz produkt od zrédta zasilania i

innych urzadzen.

« Nie odfaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢
wtyczke i pociagnac ja.

Podtaczanie produktu

1. Podftacz zasilacz A€) do gniazda zasilania A€).

2. Podtacz druga korcowke zasilacza A€) do gniazdka
elektrycznego.

Korzystanie z lampy

1. Nacisnij przycisk zasilania A@, aby wiaczy¢ lampe LED Ao.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania A@, aby zmieni¢ jasnos¢
lampy LED A@).

3. Naciénij przycisk trybu $wiecenia Ae, aby przejs¢ przez rézne
tryby.
Tryby $wiecenia to: Naturalny (Natural), Chtodny (Cool) i Ciepty
(Warm).

4. Naciénij przycisk zasilania A@, aby wytaczy¢ lampe LED A€) po
uzyciu.

Korzystanie z timera

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk timera Ao, aby ustawic timer na
40 minut.
Lampa LED A@) mignie dwa razy, wskazujac, ze timer jest
aktywny.
Lampa LED A€) wytaczy sie po uptywie ustawionego czasu.

Korzystanie z tadowarki bezprzewodowej
1. Umiesé¢ urzadzenie na obszarze tadowania bezprzewodowego

A0
Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w
odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie
produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego.
- Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.



Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT naszej marki Nedis®, produkowany w
Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat

on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do
rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczerstwa, jesli
dotyczy) mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/LTLGQ4M2xx#support

QwTioTiko LED ypagpeiou LTLGQ4M2xx

- la mep1oodTepeg MANPoPopieG Seite To extevég online
eyxelpidio: ned.is/Itlgg4m2xx

MNpoopi{épevn xprion

To Nedis LTLGQ4M2xx givat éva ¢wTioTikéd LED ypageiou pe
EVOWHATWHEVO ACUPHATO POPTIOTH.

To mpoidév autd MPoopPIleTal AMTOKAEIOTIKA YA ECWTEPIKO XWPO.

To mpoiév mpoopileTal AMOKAEIOTIKA YIa TO OTITL KAl TAPOHOIOUG
XWPoug Omwg pia kouliva.

To TPOI6V Sev IPEMEL XPNOIUOTIOLEITA VIOl EMAYYEAUATIKNA XPrion.

To mpoidév autd pmopei va xpnaotpomotnBei amd madid 8 eTwv Kat avw
Kal amoé ATopa PE PEIWHEVEG CWHATIKEG, ACONTNPIOKEG 1 SIAVONTIKEC
IKAVOTNTEC I} XWPIG EUTEIPIA Kal YVWOELG av eMPBAEMOVTAL 1} TOUG éXOuV
S500¢i 08nyieg yla TV ac@adri Xprion Tou mPoIOGVTOG Kal KATavoouV
Toug kivduvoug mou epmAéxovtat. Ta maidia Sev mpémet va maifouv

HE To TTPOi6V. H KaBapldtnTa Kat n cuvTrpnon anoé Tov XprRotn dev
TIPEMEL VO TTPayHaTomoLE(Tal amd maudid Xwpig emiBAeyn.
OmnoladrMoTE TPOTOTIOINGN TOU POIOVTOG UITOPEL VAt £XEL EMMTWOELG
oTNV aoPAlela, TRV yyunaon Kat tTn owoTh A&ttoupyia.

Kopia pépn (sikéva A)

© Owuotks LED

@ Ioxuc w0680

© Oopriotic

o AcUppatn meploxn eopTIoNG

9 Koupmi pwtiopov
@ Kouunioxvog
@ Koupmi xpovodiakom

0dnyieg acpaleiag

N MPOEIAOMOIHEH

« Befawbeite 611 éxete Slafdoel kat KATAVOrOEL AUTEC TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTHOETE I XPNOIUOTOIOETE TO TPOidv. Kpatriote T
OUOKEVLAGIA KAl TO KEIUEVO Yl LENOVTIKA avapopd.

+ XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO £YYPAPO.
« Mnv XpNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV EGV OTIOIOSHTIOTE TUUA TOU £XEL
{nd ) ENATTWHA. AVTIKOTOOTHOTE APECWE £Va XOAAOHEVO 1

ENATTWHATIKO TIPOTOV.

« Mnv pixvete KATw TO TTPOIOV Kal AMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« Ta va pewoete Tov kivduvo nAektpominéiag, n cuvtripnon tou
TIPOIOVTOC TTPETEL VA TIpAyHaToToLEiTal pévo amnd
£€0UOI050TNPEVO TEXVIKO OUVTAPNONG.

«  Mnv ekBéteTe TO MPOIOV O€ VEPO 1\ LYpaATia.

«  XPNOIYOTIOIEITE HOVO TO TTAPEXOHEVO KAAWSIO PEUHATOG.

« AmOoUVSECTE TO TTPOIOV AT TO PEVUA OTIWE KAl ANNEG CUOKEVEG
av IPOKUYEL KATTolo TPOBANpa.

« Mnv anocuvdéete To mPoidv TpapwvTag amd to KaAwsdio. Na
KPATATE MAvTa YePA TnV Tipila Kat va Tpapdte.

TUyvSeon Tov poidvTog
1. ZUVSEOTE TO HETAOXNHATIOTH LOXVOG Ae otnv €icodo 1oxUog
A®.

2. Suvdéote TV AAAN dkpn Tou petaoynuatioty A€ oe pia mpia.

To ewTIoTIKO
1. MatoTe To KoupTi AelToupyiag Ae Yl VOl EVEPYOTIOIOETE TO
@wtioTiko LED A@).

2. Marrote mapatetapéva o koupri toxvoc A yia va alagete Ty
PWTEVOTNTA TG Auyviag LED Ao.

3. MotAOTE TO KOUWTT PWTICHOU AB yla emAéeTe avapeoa oTig
S1apopeC AeIToupyieg PWTIOHOU.
Ot Aertoupyieg wTIopoU givat Duoiko, Yuxpo kat Ogpuo.

4. MNatroTE TO KoL 1oXVOG Ao Y10 VOl QTTEVEPYOTIOINOETE TN
Auyvia LED A€) peta v xprion.

I\srroupvwl XPOVOUETPOU

. MoToTe MOPATETAPEVA TO KOUMTT TOU XPOVOSIaKOTTN Ao yla va
PUBUICETE TOV XPOVOSIAKOTTN yia 40 AemTd.
H Auyvia LED Ao avaBoofrvel 500 Popég yla va umoSeiel 6L o
XPOVOSIOKOTITNG £XEl EvEPYOTTOINDEL.
H Auyvia LED A@) anevepyomolgitat peté tv Mén tou
XPOVOSIaKOTTN.

O acUppaToG POPTICTAG
1. TOMOBETAOTE TN CUOKELT 0AC OTNV TIEPIOX ACUPUATNG YOPTIONG
A0



Anéppupn

To mpoidv mpoopiletal yia Eexwplotr cuNoyr og
KatdAnAo onpeio GUANOYIG. MnV amoppimnTeTE To TPOIOV
padi pe Ta oikiakd amopAnTa.

la mePIOCOTEPEG MANPOPOPIES EMKOIVWVIAOTE HE

ToV avTImPOowmé oag fj TIG TOTTKE apxée Staxeiplong
amoPAfTwv.
ARAWGN GUMHOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAwVoOUE WG KATAOKEVAOTHG OTI TO TIPOIOV
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT amnd tn pdpka pag Nedis®, to omoio
katackevaletal oty Kiva, £xel eEheyxBei cUPPWVA PE OAa Ta
OXETIKA TPATUTTA KAl KAVOVIOHOUE TG EK Kat 6Tt OAot o1 éNeyxol €xel
oMokAnpwBEi pe emtuyia. H SAAwon cuppopewong mepNappavel
aAd Sev meplopiletal oTov kavoviopd RED 2014/53/EU.

To mArpEg Keipevo ¢ SHAWoNG cUPHOPPWONG (Kat To SeXtio
AoPAAELa OTTOU IOXVEL) UTTAPXEL Kal givat SlaBéaotpo mpog Ayn oto:
nedis.gr/LTLGQ4M2xx#support

LTLGQ4M2xx

Stolné LED svietidlo

Viac informécii najdete v rozsirenom navode online:
ned.is/Itigg4m2xx

Urcené pouzitie

Nedis LTLGQ4M2xx je stolné LED svietidlo so vstavanou bezdrétovou
nabijackou.

Vyrobok je uréeny len na poutzitie vo vnutri.

Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie v domécnosti a podobnych
aplikaciach, ako st kuchynské prostredia.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne pouzitie.

Tento vyrobok mozu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo
pokial si pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym sposobom a
chapu stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Hlavné casti (obrazok A)
© LED svietidlo
@ Vstup napajania

© napajaci adaptér
@ Bezdrotové nabijacia oblast

© Tlacidlo rezimu osvetlenia @ Tiacidlo casovaca

o Vypinac

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarite ndrazom.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa zniZilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Pouzivajte len dodany napéjaci kabel.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napéjania a
iného zariadenia.

« Vyrobok neodpajajte zo zasuvky tahanim kabla. Vzdy chytte
zéstr¢ku a vytiahnite ju.

Pripojenie vyrobku

1. Napajaci adaptér Ae pripojte k napajaciemu vstupu Ao.

2. Druhy koniec napajacieho adaptéra A€) pripojte k napajacej
elektrickej zasuvke.

Pouzivanie svietidla

1. Stlatenim hlavného vypinaca A@ zapnete LED svietidlo A@).

2. Podrzanim hlavného vypinaca Ao zmenite jas LED svietidla Ao.

3. Stla¢enim tlacidla rezimu osvetlenia A@) mozete cyklicky
prechéadzat réznymi rezimami osvetlenia.
ReZimy osvetlenia st Prirodzené, Studené a Teplé.

4. Stlatenim hlavného vypinaca A@) vypnete LED svietidlo A€) po
pouziti.

Pouzivanie ¢asovaca

1. Podrzanim stlaceného tlacidla ¢asovaca A@) nastavite casovac na
40 minut.
LED svietidlo Ao dvakrat blikne, ¢o znamena, Ze je ¢asovac
aktivny.
LED svietidlo Ao sa po uplynuti ¢asovaca vypne.

Pouzivanie bezdrétovej nabijacky
1. Umiestnite zariadenie na plochu na bezdrétové nabijanie AQ.



Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na

vhodnom zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s

komunalnym odpadom.

Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestneho
uradu zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spoloc¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok LTLGQ4M2BK

/ LTGQ4M2WT nasej znatky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol preskusany

podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a ze vietky skusky

boli ukoncené uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED

2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych
udajov) moézete ndjst a stiahnut na:
nedis.sk/LTLGQ4M2xx#support

LTLGQ4M2xx

Stolni LED lampa

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
ned.is/ltilgg4m2xx

Zamyslené pouziti

LTLGQ4M2xx je stolni LED lampa s vestavénou bezdratovou
nabijeckou.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouZiti ve vnitinich prostorach.
Tento vyrobek je urcen k pouziti v domacnosti a podobnych
prostiedich, jako jsou kuchyné apod.

Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo
podle pokyn( ohledné bezpec¢ného pouzivani vyrobku, pokud se
sezndmi s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a
uzivatelskou Udrzbu nesmi vykonavat déti bez dozoru.

Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpec¢nost, zaruku a
spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
LED lampa

Napéjeci vstup

Napajeci adaptér

Oblast bezdratového
nabijeni

© Tlatitko svételného rezimu
@ Tlacitko zapnuti/vypnuti
@ Tlatitko casovace
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Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim
rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

« Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérnite.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym
proudem.

« Nevystavujte vyrobek plisobeni vody ani vihkosti.

« Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny napéjeci kabel.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

« Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a vytdhnéte
zéstrcku.

Pf¥ipojeni vyrobku
1. Napéjeci adaptér A€) zapojte do napéjeciho vstupu A€).
2. Druhy konec kabelu napéjeciho adaptéru Ae zapojte do zasuvky.

Pouziti lampy

1. Stiskem tlacitka zapnuti/vypnuti A@ LED lampu A0 zapnéte.

2. Stiskem a podrzenim tlacitka zap./vyp. A@ zméte jas LED lampy
A©.

3. Stiskem tlacitka svételného rezimu A@ prepinate mezi riznymi
rezimy osvétleni.
K dispozici jsou tyto rezimy: pfirozené svétlo, studené svétlo
a teplé svétlo.

4. Az LED lampu A@) pestanete pouzivat, stiskem tlacitka zap./vyp.
AG ji vypnéte.

Pouziti casovace

1. Stiskem a podrzenim tlacitka ¢asovace A@) nastavte casovac na
40 minut.
LED lampa A@) dvakrat zablika, coz znadi, Ze je aktivni ¢asovac.
LED lampa A@) se vypne po uplynuti nastaveného ¢asu.

Pouziti bezdratové nabijecky
1. Umistéte zafizeni na plochu pro bezdratové nabijeni AQ).



Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.

Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni
orgény odpovédné za naklddani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT znatky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl
prezkousen v souladu se viemi relevantnimi normami a nafizenimi
EK a Ze viemi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také
natizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list) mizete
najit a stahnout na adrese:
nedis.cz/LTLGQ4M2xx#support

Lampa LED pentru birou LTLGQ4M2xx

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
extins, disponibil online: ned.is/Itlgg4m2xx

Utilizare preconizata

Nedis LTLGQ4M2xx este o lampa LED pentru birou cu incarcator
wireless incorporat.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii si aplicatii similare,
de exemplu bucatarii.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu vérsta peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta si fard cunostinte daca acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si
nteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate
de copii fara supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecté a produsului.

Piese principale (imagine A)
@ LampalLED

@ Intrare alimentare electrica
© Adaptor electric

@ Zona deincarcare wireless

Buton mod iluminat
@ Buton Power
@ Buton temporizator
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Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nulasati produsul sé cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Folositi numai cablul de alimentare furnizat.

« Deconectati produsul de la sursa electricd si de la alte
echipamente in cazul in care apar probleme.

« Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza.
Apucati intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Conectarea produsului

1. Conectati adaptorul de alimentare A€) in mufa de alimentare
electrica A€).

2. Bransati celalalt capat al adaptorului electric Ae la o priza
electrica.

Folosirea lampii

1. Apasati butonul de pornire A@) pentru a porni lampa LED A@).

2. Tineti apasat butonul de pornire A@ pentru a schimba
luminozitatea lampii LED Ao.

3. Apasati butonul mod iluminat A@) pentru a parcurge diversele
moduri de iluminat.
Modurile de iluminat sunt Natural, Rece si Cald.

4. Apasati butonul de pornire A@ pentru a opri lampa LED A€)
dupa utilizare.

Folosirea temporizatorului

1. Tineti apasat butonul temporizatorului A@ pentru setarea unui
temporizator la 40 de minute.
Lampa LED A@ clipeste de dous ori pentru a indica activarea
temporizatorulului.
Lampa cu LED Ao se opreste dupd ce se inchide temporizatorul.

Folosirea incarcatorului wireless
1. Asezati dispozitivul pe zona de incarcare fara fir AQD.



Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata la un
punct de colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata
cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau
autoritatea locala responsabila pentru gestionarea
deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul
LTLGQ4M2BK / LTGQ4M2WT de la marca noastra Nedis®, fabricat

n China, a fost testat in conformitate cu toate standardele CE si
reglementarile relevante si cd toate testele au fost trecute cu succes.
Aceasta include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate,
daca este cazul) pot fi gésite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/LTLGQ4M2xx#support
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